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NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”



AZERBAIJAN
Education

Agreement signed at Bakn June 19, 2008;
Entered into force June 22, 2010.



Agreement on Educational Cooperation
between

the Government of the United States of America
and

the Government of the Republic of Azerbaijan

The Government of the United States of America (United States) and

the Government of the Republic of Azerbaijan (Azerbaijan), hereinafter referred to

as “the Parties,”- recognizing the value to both peoples of enhanced mutual

understandmg and respect, and desxrmg to continue and strengthen existing tics of

 friendship and to develop cooperation in the field of education on the basis of
mutual interests, have agreed to the following terms:

ARTICLE 1

. The Parties shall encourage contacts and exchanges at all educational
levels, and in all fields of study and research, through the establishment of close
ties between the citizens of Azerbaijan and the United States, and between public
and private educational, teaching and research institutions and umversmes in the

- two countries.

ARTICLE 2

The Parties shall encourage direct educational collaboration and exchange
between the students, teachers, scholars, researchers, experts, and educational
- institations -of-both-countrics consistent with-the educational systems-and relevant -
laws, regulations and procedures in the United States and Azerbaijan.

ARTICLE 3

The Parties shall encourage and facilitate educational activities that
would strengthen good relations between the two countries, including through
support for academic scholarships and grants to promote student and scholar

exchange programs.
ARTICLE 4

The Partics shall seck to expand the Fulbright program through joint
funding. to promote a greater cxchange of graduate students, scholars and
rcsearchers between the two countries m important fields including the natural



-sciences, engineering, information technology, the social sciences, humanities,
-arts, communications, business management, agriculture: and health, the
Azerbaijani and English languages and other fields. Azerbaijan shall support
Fulbright scholarships through its State Study Abroad program for Azerbaijani
graduate students to study at American universities. The United States shall -
support Fulbright scholarships for the exchange of both U.S. and Azerbaijani
graduate students and scholars. -

ARTICLE 5

The Parties, recognizing the important contribution that .vocational
cducation and the development of highly valued skills for employment can have on

economic development and life-long learning, and desiring to reach sectors of

socicty that have not traditionally participated in international exchanges, shall
explore ways to encourage greater student, teacher, and administrator exchanges
and institutional collaboration between community colleges and vocational

institutions. :
ARTICLE 6

The Parties shall assist in the provision of information about tertiary
educational systems and practices, facilities, courses of instruction, and
opportunities for study and exchange which may be of interest to the other country,

subject to mutual agreement.
ARTICLE 7

The Parties shall grant each other the right to enter into and maintain direct
contacts with thc relevant ministries, secretariats and -other public bodies, local
authorities, non-governmental organizations, professional associations, and private

organizations, individuals and groups.
ARTICLE 8

- Each Party shall process any applications for travel, entry, residence,
and exit for exchange participants of the other country in accordance with thp
relecvant laws; regulations and procedures established by each Party for this

purpose. |
ARTICLE 9

This Agreement shall bc subjcct to the laws and regulati_o:.xs_ of the
respective Partics, as applicable. The arrangements for cooperation, activities, and
exchanges under this Agreement shall also be subject to the avallablllty of

“appropriated funds of each Party.
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ARTICLE 10

This Agreement may be amended by mutual agreement of the Parties. Such
amendments shall be made in the form of separate: Protocols, which shall be
-considered an integral part of.this Agrcement and shall enter int6 force in
accordance with Article 12 of this Agreement.

 ARTICLE 11

» - The duration of this Agreement shall be five years, and it shall be
renewable for successive five-year periods. If either Party does not terminate this
Agreement by notifying the other Party in writing at least six months prior to the
termination date, the Agreement will automatically be extended for the next five
years. :

ARTICLE 12

~ This Agreement shall enter into force on the date of receipt by the Parties of
the last written notification through diplomatic channels confirming the completion
‘of their respective internal procedures requu'cd for the entry into force of this
Agreement.

IN WITNESS THEREOF, the undersigned being duly authorized by their
respective Governments, have signed this Agreement.

Done at Agky , in duphcate this /g4 day of 4 Uing, 2008, in thc

 English and Azerbaijani languages, cach text bemg cqually authentic.

- FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA: REPUBLIC OF AZERBAIJAN:

g




Azsrbaycan Respublikas) Hékumati va
Amerika Birlosmis Statlarn Hokumati
‘arasinda tahsil sahasinds smokdashq haqqnda

SAZIS.

. - Bundan. sonra “Toroflor” adlandinlacaq Amerika Birlogmis Statlar
Hokumati (Birlogmis $tatlar) vo Azarbaycan Respublikasi Hokumati (Azarbaycan)
— hor 1ki xalq-arasinda qarsiliqh anlagma vs hormeti giymotlondirsrok; v mveud
- dostluq slagelorini davam etdirmsk vo mohkomlondirmek, va garsiligh maraq
ssasinda tohsil sahesinds slagaleri inkisaf ctdirmok arzusunda olarag,

asagidakilar bareds raziliga galdilér:

MADDO 1

~~ Torofler, Birlosmis Statlar vo Azsrbaycan vstondaglari, homginin hor iki
Slkanin dovlst ve 6zal tahsil, tadris va todqiqat miiessissleri arasinda yaxin slagolar
yaratmaqla, todrs, tohsil va tadqiqat saholorinde oslags vo miibadilslari
hovaslandiracaklor. |

MADD9 2

Toraoflor Birlagmis Statlar va Azorbaycan Respublikasmnin miivafiq tohsil
sistemine vo miivafiq qanun, qayda vo prosedurlarma uygun olaraq, hor iki dlkenin
talobolori, muallimleri, alimlari, tedgiqatgilari, ekspertlari 'vo tohsil muossisalori
arasinda birbasa amoskdashq vo mibadiloni tagviq edacoklor.

MADDO 3

: - Toraoflor iki 6lko arasindaki yaxsi miinasibatlori méhkamlondirilmosing
xidmat edan tohsil tadbirlorini, talabs va alim miibadils programlarini tagviq etmok
moagsadi dastyan akademik toqalid vo qrantlara dsstok verilmosi yolu ils
havaslandiracok ve yardim edacakler. ' '

MADD9O 4

Toroflor tabist elmlari, mihondislik, informasiya texnologiyalan, sosial,
humanitar elmlor, incosenst, kommunikasiya, biznesin idars edilmssi, kond
tosarriifat1 vo sohiyys, Azorbaycan va ingilis dillori vo digar sahslor da daxil
~olmagla, mithiim saholor tzro talobs, alim vo todgiqatgilarin daha genis



miibadilosini = togviq etmok vs birge maliyyslogdirmek yolu ils Fulbrayt -
programinin geniglondiracekler. Azerbaycan Fulbrayt programuimi Azarbaycan
tolobslornin  Xaricds Tohsili Uizre Dovlst Programu vasitasile azarbaycanl)
 talobalorin Amerika universitetlorinds tohsil almasiu dostokloyacok. Birlagmis
Statlar Fulbrayt proqgramumi hsm Azarbaycan, hom ds ABS tslobalorinin
miibadilasi yolu ils dastakloyacoklor.

MADDO 5

‘Tersflor, moagguliyyatin yitksak soviyyads inkisafi tgln texniki peso
‘tohsilinin iqtisadi toraqqids oynadigi mihiim rolu nszors alarag, comiyystin
beynslxalq miibadilslords istirak etmayan hissasini do bu igo calb etmok maqsadils
talobaler, miisllimler v inzibatgilar arasinda miubadilonin vo texniki pese tohsil
miiossisalori va Kolleclor arasinda omoakdaghfn genislondirmoyin yollarim

axtaracaqlar.
MADD®O 6

: Taraflor qér§1hqh razilasmaya osaslanaraq, diger dovlstde maraq dogura
bilon ali tohsil sistemi va tacriibsler, xidmat saholori, tolim Kurslari, miibadils v
tohsil imkanlar1 barads molumatlarin s1ds edilmasina komoklik gostarscaklar.

" MADDO 7

Torafler bir-birins miivafiq nazirliklor, katibliklor vo digar dvlst organlan,
yerli hakimiyyst organlan, qeyri-hokumat toskilatlan, hamkarlar ittifaqlar: ve 6zol
sirkatlar, soxslor v qruplarla birbaga alaqalar yaratmaq va geniglondirmays yardim
edacoklar. 4

MADDO 8

Taraflorin hor biri 6z 6lkslorinin miivafiq qanun, qayda v prosedurlara
ssaslanaraq digar Olkadon olan miibadile istirakgilanmin sayahot, dlkays giris,
yasayls va ¢xus Ugiin miiracistlorine baxacaqlar. '

MADDO 9

Bu Sazis Toroflorin qanun ve gaydalarna uygun olaraq tanzimlonir. Bu
" Sazis ¢orgivasinds smokdashq, foaliyyst vo miibadils msselelan Toraflorin har
birinin miivafiq maliyys imkanlarina uygun olmahdir.
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MADDS 10

‘Bu Sazig Toroflorin qarsiigli razilifs -osasinda doyigdirilo bilor. Bels
dayigiklikler Sazisin ayrilmaz hissosi olan va 12-ci maddssinds nozords tutulan
gaydada qiivvays minan ayrica protokollarla rosmilosdirilocakdir. '

MADDO 11

Bu Sazis 5 (beg) il middatine baglamlir va hévba_ti 5 (illik) miiddstlors

uzadilacaqdir. Toroflorden biri bu Sazisin miiddstinin bitmesine an az1 alt1 ay

- asl niisxads, hor biri Azarbaycan vs ingilis dillsri

galmis onu lofv etmok niyysti barodo yazli sokilds digor Torafo molumat

| vermazso, onun qitvvasi avtomatik olaraq ndvbsti bes il miiddatine uzadilacaqdir. -

MADDO 12

Bu Sazis onun qiivvoys minmasi iigiin zsruri olan dovlatdaxili prosedurlarn
yerina yetirilmosi barads Toroflorin sonuncu yazili bildiriginin diplomatik kanallar
vasitosile alindig1 tarixden qlivvays minir.

Bunun siibutu olaraq Sazisi imzalayan soxslor 0z hékumstlsri tsrofindan
lazimi sslahiyyst alaraq bu Sazi§i imzaladilar.

Bu Sazis _[Aq k) goherinds, “ 49 ” i;gum 2008-ci il tarixinds iki
rinds imz

alanmigdir, biitiin metnlor

eyni qivvays malikdir.
AZIORBAYCAN o AMERIKA BIRLOSMIS
RESPUBLIKASININ HOKUMOTI STATLARININ HOKUMOTI
‘ ADINDAN:
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